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Specialized in Fire doors and security doors.

Specjalista w dziedzinie drzwi przeciwpożarowych i antywłamaniowych.

SINCE 1987
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COLÓN THEATRE, BUENOS AIRES. ARGENTINACOLÓN THEATRE, BUENOS AIRES. ARGENTINA
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RITZ HOTEL, PARISRITZ HOTEL, PARIS 55



66



PADILLA FIRE DOORSPADILLA FIRE DOORS

PADILLA FIRE DOORS is a company specialized in fire and security
doors. Positioned among the Europe´s leading manufacturers, has been
committed to innovation and internationalisation for more than 30 years.
Its hallmark is quality and design, fundamentally seeking to satisfy
customer needs and a highly competitive market.

PADILLA FIRE DOORS to firma specjalizująca się w drzwiach
przeciwpożarowych i antywłamaniowych. Jako jeden z wiodących
europejskich producentów, od ponad 30 lat innowacje i
internacjonalizację.
Jej znakiem rozpoznawczym jest jakość i wzornictwo, mające na celu
zaspokojenie potrzeb klientów i wysoce konkurencyjnego rynku.
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EI 60 / EI 120 / MULTIUSE2 2
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11
PRODUCT CHARACTERISTICS

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

CLASSIC REVER MULTIUSE CLASSIC REVER EI2

Drzwi REVER są idealnym rozwiązaniem dla drzwi przeciwpożarowych, są zgodne z ustanowionymi
certyfikatami dla systemów przeciwpożarowych, gwarantując najlepszą jakość w najlepszej cenie.
Dopełnieniem ich cech jest wykończenie w kolorze RAL 7035 Padilla lub RAL 9010 Padilla, które sprawia,
że drzwi wpasowują się w każde środowisko architektonicze.
Drzwi REVER MULTIUSE składają się z uniwersalnej ościeżnicy.

REVERREVER

The REVER door is the ideal solution of fire door, it complies with the established certifications for fire
prevention systems, guarantying the best quality for the price.
Complimenting its features, the door represents a RAL 7035 Padilla or RAL 9010 Padilla finish that makes
the door suitable for any architectural environment.
The REVER MULTIUSE door consists of a reversible frame.

99

CLASSIC REVER COMPETITION

Detail of the lower part of the door

Dismantling of the lower crosspiece in one minute, once the door has been installed.
Demontaż dolnej poprzeczki w ciągu jednej minuty po uprzednim zamontowaniu drzwi.

Szczegół dolnej części drzwi
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22
PRODUCT CHARACTERISTICS

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

CLASSICCLASSIC

The CLASSIC door is manufactured following rigorous production controls that ensure the total quality of
the product.
Its RAL 7035 Padilla or RAL 9010 Padilla finish fits in with any type of architecture or decoration.

Drzwi CLASSIC są produkowane w oparciu o rygorystyczne kontrole produkcji, które zapewniają
najwyższą jakość produktu.
Wykończenie w kolorze RAL 7035 Padilla lub RAL 9010 Padilla pasuje do każdego rodzaju architektury i
dekoracji.

1111

FRAME MC3 (standard)

INSTALLATION
WITH ANCHORS

INSTALLATION WITH
SCREWS

VISION PANEL

DOGBOLT

STANDARD HINGE
STANDARDOWY ZAWIAS

Cold Smoke (Sa ) and Hot Smoke (S200) Certificates4

JOINTS BETWEEN LEAVES
JOINT IN
THE LEAFJOINTS IN THE FRAME

BOLEC ANTYWYWAŻENIOWY

PRZESZKLENIE

MONTAŻ ZA POMOCĄ
KOTEW

MONTAŻ ZA POMOCĄ
ŚRUB
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33
PRODUCT CHARACTERISTICS

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

GAMACOLOURGAMACOLOUR

The attractively designed GAMACOLOUR door comprises a wide range of finishes that harmonise with
any type of architecture. They provide an original touch to the most classic environments, with finishes in
imitation wood PVC, INOX and aluminium or embossed RAL finishes. Our finish is unique and our
solutions cover all needs.

Atrakcyjnie zaprojektowane drzwi GAMACOLOUR obejmują szeroką gamę wykończeń, które współgrają z
każdym rodzajem architektury. Nadają oryginalny styl najbardziej klasycznym wnętrzom oferując
wykończenia PCV w imitacji drewna, stali nierdzewnej i aluminium lub wykończenia w kolorach RAL.
Nasze wykończenia są wyjątkowe, a nasze rozwiązania zaspokajają wszystkie potrzeby.

1313

Model INNOVA 2 “INNOVA ART” EI 60 Sa S2002 4



44 ACOUSTICACOUSTIC
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44
PRODUCT CHARACTERISTICS

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

DROP SEAL

SMOKE SEALS

PP1

ACOUSTICACOUSTIC

The ACOUSTIC door is manufactured in accordance with ISO 140/3, ISO 717/1, ISO 717/2 standards.
This range represents the ideal solution for acoustic and thermal insulation in public and private buildings.
In this way, with a totally perfect finish, Padilla Doors ensures the maximum guarantee and quality of its
products, complying with all current regulations.

Drzwi ACOUSTIC są produkowane zgodnie z normami ISO 140/3, ISO 717/1, ISO 717/2. Gama ta stanowi
idealne rozwiązanie w zakresie izolacji akustycznej i termicznej w budynkach publicznych i prywatnych. W
ten sposób, z całkowicie doskonałym wykończeniem, Padilla Doors zapewnia maksymalną gwarancję i
jakość swoich produktów, zgodnie ze wszystkimi obowiązującymi przepisami.

1515

JOINTS BETWEEN LEAVES
USZCZELKI DYMOSZCZELNE POŁĄCZENIE SKRZYDEŁ DRZWIOWYCH
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55
PRODUCT CHARACTERISTICS

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

FIREGLASS zapewnia rozwiązanie problemów związanych z sektoryzacją i ochroną przeciwpożarową za
pomocą systemu zamknięć składającego się ze szklanych drzwi przeciwpożarowych, posiadających
odpowiednie atesty i spełniające obowiązujące przepisy.

ENGLASS/FIREGLASSENGLASS/FIREGLASS

FIREGLASS provides the solution to sectorisation and fire protection problems by means of an enclosure
system made up of glass fire doors, always with the relevant approvals and subject to current regulations.

1717

ENGLASSTEST
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REGISTROSREGISTROS66
PRODUCT CHARACTERISTICS

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

The REGISTROS by Padilla Doors respond to the demands posed by new concepts, both in terms of
quality and fire resistance, as well as functional and aesthetic.
They offer a single practical solution for any type of installation: gas, electricity, water, telecommunications,
etc.
Adapting in each case to the different mandatory regulations.

Drzwi REGISTROS Padilla odpowiadają na wymagania stawiane przez nowe koncepcje, zarówno pod
względem jakości i odporności ogniowej, jak i funkcjonalności i estetyki.
Oferują jedno praktyczne rozwiązanie dla każdego rodzaju instalacji: gazowej, elektrycznej, wodnej,
telekomunikacyjnej itp.
Dostosowując się w każdym przypadku do różnych obowiązujących przepisów.

1919

STANDARD ELEMENTS

Square lockTriangular lock
TRÓJKĄTNY ZAMEK KWADRATOWY ZAMEK

ELEMENTY STANDARDOWE

Hinge B05
ZAWIAS

CR1
CR1

Handle M1 Padilla
KLAMKA M1 PADILLA

*OPTIONALS:
*OPCJE:



SLIDING DOORSLIDING DOOR77

EI 60 / EI 90 / EI 120 / EI 180 / EI 240
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CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

END-OF-STROKE DAMPER

ELECTROMAGNET

SPEED REDUCTION

SLIDING DOORSLIDING DOOR77

The demands of fire protection in industrial installations have led us to carry out a large, high quality
project. THE SLIDING DOORS helps to sectorise spaces in shopping centres, theatres or industries.

Wymagania ochrony przeciwpożarowej w instalacjach przemysłowych skłoniły nas do realizacji dużego
projektu o wysokiej jakości. Drzwi przesuwne pomagają wydzielać przestrzenie w centrach handlowych,
teatrach lub zakładach przemysłowych.
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TECHNICAL DOORSTECHNICAL DOORS88
EXPLOSION-PROOF DOORS HOSPITAL DOORS

TUNNEL ESCAPE DOORS LARGE DOOR SIZES

MC3 thickness 1,5 mm.
63 mm Door thickness.
CE-marked approved lock.
4 CE-marked reinforced approved hinges.
DIN standard fire resistant handle, steel core and INOX cover.
Intumescent seal.
Special reinforcements.

MC3 thickness 1,2 mm.
63 mm or 53 mm Door thickness.
CE marked approved lock or INOX hinge.
Hinge with CE marked or INOX hinge.
DIN standard fire-proof handle, steel core and stainless
steel or aluminium front plate.
Intumescent/acoustic/smoke-proof seal.
Finished with anti-bacterial paint.

MC3 thickness 1,5 mm.
63 mm thick sheet, strictly internally reinforced and filled with
mineral wool.
CE-marked approved lock.
4 B03 stainless steel hinges per leaf, CE marked approved.
DIN standard fire-proof handle, steel core, stainless steel finish.
Intumescent/cold smoke seal and acoustic reduction.
Special door closers.

2323

Fire rating EI 60 y EI 120.
Frame made of highstrength steel.
Leaf (panel): thickness 100 mm.
Spring- loaded double cylinder lock.
Steel core and nylon coated handle.
Thermoexpanding seals.
Large hydraulic door closer with adjustment system.

2 2
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PROJECTSPROJECTS99
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SANTIAGO BERNABÉUSANTIAGO BERNABÉU
REFORMREFORM

PADILLAPADILLA

FIRE DOORSFIRE DOORS

CHERNOBYLCHERNOBYL
NUCLEAR POWERNUCLEAR POWER

PLANTPLANT

MARAMBIO BASEMARAMBIO BASE

DOMODEDOVO AIRPORTDOMODEDOVO AIRPORT

PANAMA CANALPANAMA CANAL

RITZRITZ
HOTELHOTEL

COLON THEATRECOLON THEATRE
VATICAN MUSEUMSVATICAN MUSEUMS

TAIPEI 101TAIPEI 101

MILADMILAD
TOWERTOWER

MARCO POLO AIRPORTMARCO POLO AIRPORT

CHARLES DE GAULLECHARLES DE GAULLE
AIRPORTAIRPORT

EL PRATEL PRAT
AIRPORTAIRPORT ADOLFOADOLFO

SÚAREZSÚAREZ
AIRPORTAIRPORT

W HOTELW HOTEL

SANT JOAN DE DEU HOSPITALSANT JOAN DE DEU HOSPITAL
BARCELONA.BARCELONA.

GRAL UNIVERS SANTA LUCIAGRAL UNIVERS SANTA LUCIA
HOSPITAL,CARTAGENA.HOSPITAL,CARTAGENA.
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PSG SPORTS CITYPSG SPORTS CITY..
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..

UNIVERS. INFANTAUNIVERS. INFANTA
LEONOR HOSPITAL.LEONOR HOSPITAL.

MADRID.MADRID.

..

CAMP NOUCAMP NOU..

..
..



PADILLA FIRE DOORS AT THE NEW SARCOPHAGUS IN CHERNOBYL, UKRAINE.PADILLA FIRE DOORS AT THE NEW SARCOPHAGUS IN CHERNOBYL, UKRAINE.
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PADILLA FIRE DOORS IN THE ANTARCTICPADILLA FIRE DOORS IN THE ANTARCTIC
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www.ppadilla.eswww.ppadilla.es
www.ppadilla.ptwww.ppadilla.pt
www.padilla.plwww.padilla.pl
www.padillasrl.comwww.padillasrl.com
www.padilla-france.frwww.padilla-france.fr
www.padillacolombia.com.cowww.padillacolombia.com.co


